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Egzekucje w Kuwejcie i Bahrajnie

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 lutego 2017 r. w sprawie egzekucji w Kuwejcie i Bahrajnie
(2017/2564(RSP))

(2018/C 252/20)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Bahrajnu, w szczegdlnosci z dnia 4 lutego 2016 r. w sprawie
Mohammeda Ramadana (') i z dnia 7 lipca 2016 r. w sprawie Bahrajnu (), a takze z dnia 8 pazdziernika 2015 r.
w sprawie kary $mierci (?),

— uwzgledniajac o$wiadczenia rzecznika wiceprzewodniczacej Komisji| wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczefistwa Federiki Mogherini z dnia 15 stycznia 2017 r. w sprawie egzekucji
przeprowadzonych w Bahrajnie oraz z dnia 25 stycznia 2017 r. w sprawie niedawnych egzekucji w Panistwie Kuwejt,

— uwzgledniajac wspélne o$wiadczenie wiceprzewodniczacej Komisji| wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczefistwa Federiki Mogherini, w imieniu UE, oraz sekretarza generalnego Rady Europy
Thorbjorna Jaglanda z dnia 10 paZdziernika 2015 r. w sprawie Europejskiego i Swiatowego Dnia przeciwko Karze
Smierci,

— uwzgledniajac o$wiadczenie specjalnej sprawozdawczyni ONZ ds. pozasadowych, doraznych i arbitralnych egzekucji
Agnes Callamard i specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. tortur i innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania lub karania Nilsa Melzera z dnia 25 stycznia 2017 r., w ktérym pilnie wezwano rzad Bahrajnu, aby nie
dopuscit do kolejnych egzekucji, a takze o$wiadczenie rzecznika wysokiego komisarza ds. praw czlowieka ONZ
Ruperta Colville'a z dnia 17 stycznia 2017 r. w sprawie Bahrajnu,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie kary $mierci, tortur, wolnosci stowa i obroncéw praw cztowieka,

— uwzgledniajac nowe ramy strategiczne UE i plan dzialania dotyczacy praw czlowieka, ktére majg umiesci¢ w centrum
wszystkich strategii politycznych UE ochrong praw czlowieka i nadzér nad nimi,

— uwzgledniajac art. 2 europejskiej konwencji praw cztowieka oraz protokoly nr 6 i 13 do tej konwencji,
— uwzgledniajac art. 11 2 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac porozumienie o wspdlpracy migdzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi a krajami Rady
Wspotpracy Panstw Zatoki (RWPZ) z 1988 r.,

— uwzgledniajac konkluzje z 25. posiedzenia Wspdlnej Rady i spotkania ministerialnego UE-RWPZ, ktore odbyly sie
w dniu 18 lipca 2016 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogélnego ONZ w sprawie moratorium na wykonywanie kary $mierci,
w szczeg6lnodci rezolucje z dnia 18 grudnia 2014 r. oraz niedawng rezolucje z dnia 19 grudnia 2016 r.,

— uwzgledniajgc Konwencje ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajgcego traktowania albo karania, Konwencje o prawach dziecka a takze Arabska karte praw czlowieka, kt6rych
Kuwejt i Bahrajn sg stronami,

) Teksty przyjete, P8_TA(2016)0044.
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— uwzgledniajac Srodki zabezpieczajace gwarantujace ochrong praw oséb zagrozonych kara $mierci, zatwierdzone
rezolucjg Rady Gospodarczo-Spotecznej nr 1984/50 z dnia 25 maja 1984 .,

— uwzgledniajac uwagi podsumowujace Komitetu Praw Czlowicka ONZ z dnia 11 sierpnia 2016 r. w sprawie trzeciego
sprawozdania okresowego Kuwejtu,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka ONZ z 1948 r., w szczeg6lnosci jej art. 15,

— uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych, w szczegdlnosci jego art. 18 oraz drugi
protokét fakultatywny w sprawie kary S$mierci, a takze Migdzynarodowy pakt praw gospodarczych, spolecznych
i kulturalnych,

— uwzgledniajac konwencje ONZ: z 1954 r. dotyczaca statusu bezpafnstwowcow i z 1961 r. o ograniczaniu
bezpanstwowosci,

— uwzgledniajac art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majgc na uwadze, ze wedlug Biura Wysokiego Komisarza NZ ds. Praw Czlowieka (OHCHR) ponad 160 panstw
czlonkowskich ONZ — o réznych systemach prawnych, tradycjach, kulturach i uwarunkowaniach religijnych — zniosto
kare $mierci albo jej nie wykonuje;

B. majac na uwadze, ze 25 stycznia 2017 r. wladze Kuwejtu dokonaly egzekucji siedmiu oséb, z ktdrych jedna nalezata do
rodziny krélewskiej: Mohammada Shaheda Mohammada Sanwara Hussaina, Jakatii Midon Pawy, Amakeel Ooko
Mikunin, Nasry Youseff Mohammad al-Anzi, Sayeda Radhiego Jumaa, Sameera Tahy Abdulmajeda Abduljaleela oraz
Faisala Abdullaha Jabera Al Sabaha; wigkszo$¢ z nich zostala skazana za morderstwo; majac na uwadze, Ze pigcioro
wigzniéw bylo obywatelami innych panstw: dwie sposrdd tych oséb pochodzily z Egiptu, jedna z Bangladeszu, jedna
z Filipin, a jedna z Etiopii; wérdd skazanych byly trzy kobiety; majac na uwadze, ze byly to pierwsze egzekucje w tym
kraju od 2013 r., kiedy to wladze kuwejckie wykonaly kare $mierci na pigciu osobach, po szecioletnim moratorium;

C. majgc na uwadze, ze Centrum ds. Praw Czlowieka w Zatoce Perskiej i inne organizacje praw czlowicka
udokumentowaly naruszenia prawa do rzetelnego postepowania sadowego w kuwejckim systemie sgdownictwa
karnego, ktére utrudnily zapewnienie oskarzonym sprawiedliwego procesu; majac na uwadze, ze szczegdlnie narazeni
sa pracownicy domowi bedacy cudzoziemcami, gdyz pozbawieni s3 ochrony socjalnej i prawnej;

D. majac na uwadze, Ze w dniu 15 stycznia 2017 r. w Bahrajnie dokonano egzekucji przez rozstrzelanie na Alim Al-
Singacem, Abbasie Al-Samei i Samim Mushaimie, po uplywie szescioletniego moratorium;

E. majgc na uwadze, ze wedlug OHCHR egzekucji dokonano z powaznym pogwalceniem standardéw sprawiedliwego
procesu; majac na uwadze, ze o zamach bombowy w Manamie w 2014 r., w ktérym $mier¢ poniosto wiele 0séb, w tym
trzech funkcjonariuszy policji, oskarzono trzech mezczyzn; majac jednak na uwadze, ze wedlug doniesienn wszystkich
trzech torturowano, aby wymusic¢ przyznanie si¢ do winy, ktére nastepnie postuzyto za gléwny dowdd do ich skazania;
majac na uwadze, ze mezczyzn tych pozbawiono obywatelstwa, odméwiono im dostgpu do adwokata, a egzekucje
wykonano w niecaly tydzien po wydaniu wyroku, nie udzielajac zawczasu zadnych informacji rodzinie i nie dajac
mozliwosci wystapienia o ulaskawienie;

F. majac na uwadze, ze specjalna sprawozdawczyni ONZ ds. pozasadowych, doraznych i arbitralnych egzekucji uznata te
egzekucje za ,egzekucje pozasagdowe”, gdyz trzem mezczyznom nie przyznano prawa do sprawiedliwego procesu, ktore
zapisane jest w art. 14 Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych;

G. majac na uwadze, ze OHCHR o$wiadczyl, iz jest ,zbulwersowany” egzekucjami oraz ze istniejg ,powazne watpliwosci”,
czy skazanym zapewniono sprawiedliwy proces;

H. majac na uwadze, ze dwém innym mezczyznom, Mohammadowi Ramadanowi i Husseinowi Moosie, réwniez grozi
kara $mierci w Bahrajnie; majac na uwadze, ze obaj mezczyZni utrzymujg, iz torturami wymuszono na nich niezgodne
z prawdg przyznanie si¢ do popelnienia przestepstw zagrozonych kara $mierci, oraz ze egzekucje moga zostaé
wykonane w kazdej chwili;
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I. majagc na uwadze, ze obywatel bahrajisko-dunski Abdulhadi al-Khawaja, dyrektor-zalozyciel Centrum ds. Praw
Cztowieka w Panstwach Zatoki, oraz Khalil Al Halwachi, nauczyciel matematyki mieszkajacy uprzednio w Szwecji,
przebywaja w wiezieniu pod zarzutami zwigzanymi z pokojowym wyrazaniem opinii;

1. wyraza glebokie ubolewanie z powodu decyzji Kuwejtu i Bahrajnu przywracajacej praktyke kary $mierci; ponownie
potepia stosowanie kary $mierci oraz zdecydowanie popiera wprowadzenie moratorium na te¢ kare jako etap na drodze do
jej zniesienia;

2. wzywa Jego Wysokos¢ szejka Bahrajnu Hamada Ibn Is¢ Al Khalife do wstrzymania egzekucji Mohammada Ramadana
i Husseina Moosy, a wladze Bahrajnu do zapewnienia ponownego procesu zgodnego ze standardami miedzynarodowymi;
przypomina, ze zarzuty pogwalcenia praw czlowieka podczas postepowania muszg zosta¢ nalezycie zbadane;

3. podkresla, ze Konwencja o prawach dziecka oraz Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych wyraznie
zabraniaja stosowania kary Smierci za przestgpstwa popetnione przez osoby ponizej 18 roku zycia;

4. wzywa rzady Kuwejtu i Bahrajnu do wydania natychmiastowego i otwartego zaproszenia dla specjalnego
sprawozdawcy ONZ ds. tortur i innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub karania do odbycia
wizyty w kraju i do zapewnienia mu nieskregpowanego dostepu do wiezniéw oraz do wszystkich miejsc przetrzymywania;

5. przypomina, ze UE sprzeciwia si¢ karze Smierci i uznaje jg za okrutng i nieludzka kare, ktéra nie pelni roli czynnika
powstrzymujacego od zachowan przestgpczych, a w przypadku popetnienia bledu jest nieodwracalna;

6.  wzywa Kuwejt i Bahrajn, by podpisaly i ratyfikowaly Drugi protokét fakultatywny do Miedzynarodowego paktu praw
obywatelskich i politycznych w sprawie zniesienia kary $mierci;

7. wzywa Europejska Stluzbe Dzialan Zewnetrznych (ESDZ) i panstwa czlonkowskie do dalszej walki ze stosowaniem
kary $mierci; zdecydowanie nalega na Bahrajn i Kuwejt, by stosowaly si¢ do minimalnych norm migdzynarodowych
i ograniczyly zakres i stosowanie kary $mierci; wzywa ESDZ do zachowania czujno$ci w odniesieniu do rozwoju sytuacji
w tych dwoch krajach i ogdlnie w regionie Zatoki Perskiej oraz do wykorzystania wszystkich srodkéw oddziatywania
pozostajacych do jej dyspozycji;

8.  ponownie zauwaza, ze dzialania przedsi¢biorstw europejskich obecnych w panstwach trzecich musza by¢ w pelni
zgodne ze standardami migdzynarodowymi w dziedzinie praw czlowieka; stanowczo potepia umowy dotyczace handlu
bronig i technologiami wykorzystywanymi do naruszen praw czlowieka;

9.  apeluje do ESDZ i panstw czlonkowskich o interwencje u rzadu Bahrajnu i wezwanie go do uwolnienia Nabila
Radzaba oraz wszystkich innych oséb przetrzymywanych wylacznie z powodu pokojowego korzystania z prawa do
wolnosci stowa i zgromadzen, a takze o naklonienie rzadu Bahrajnu do zaprzestania nadmiernego uzywania sity wobec
demonstrantéw lub praktyki arbitralnego pozbawiania obywatelstwa;

10.  wzywa do uwolnienia Abdulhadiego al-Khawaji i Khalila Al Halwachiego;

11.  wzywa rzad Bahrajnu do pelnego wdrozenia zalecen zawartych w sprawozdaniu Niezaleznej Komisji
Dochodzeniowej w sprawie Bahrajnu, zaleceni powszechnego okresowego przegladu praw czlowieka oraz Krajowego
Instytutu ds. Praw Czlowieka; zacheca ponadto do dzialan reformatorskich w Kuwejcie;

12.  wzywa wladze Bahrajnu, aby kontynuowaly dialog stuzacy osiagnieciu ogélnonarodowego konsensusu z mysla
o doprowadzeniu do trwalego pojednania narodowego z udzialem wszystkich stron oraz o wypracowaniu trwalych
politycznych rozwigzaii kryzysu; zauwaza, ze w ramach zréwnowazonego procesu politycznego powinna istnieé
mozliwo$¢ swobodnego wyrazania zasadnej i pokojowej krytyki;

13.  odnotowuje protesty, do jakich doszlo w Bahrajnie w szésta rocznice powstania w 2011 r.; wzywa wiadze Bahrajnu
do zadbania o to, aby sily bezpieczenstwa szanowaly w pelni prawa pokojowo nastawionych demonstrantéw
i powstrzymaly si¢ od nadmiernego uzycia sily, arbitralnych zatrzyman, tortur i innych aktéw naruszajacych prawa
czlowieka;

14.  sprzyja dialogowi oraz dwustronnym i wielostronnym inicjatywom miedzy Unia Europejska, jej pafnstwami
czlonkowskimi i krajami Zatoki Perskiej, w tym Kuwejtem i Bahrajnem, dotyczacym zagadnien zwigzanych z prawami
czlowieka, a takze innych obszaréw bedacych przedmiotem wspélnego zainteresowania; wzywa ESDZ i wiceprzewodni-
czacg | wysoka przedstawiciel Federike Mogherini, by nalegaly na ustanowienie formalnego dialogu w sprawie praw
czlowieka z wladzami Kuwejtu i Bahrajnu, zgodnie z wytycznymi UE w sprawie dialogu na temat praw czlowieka;
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15.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczgcej
Komisji | wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, rzadom i parlamentom panstw
cztonkowskich, rzgdowi i parlamentowi Krélestwa Bahrajnu, rzadowi i parlamentowi Panstwa Kuwejt oraz cztonkom Rady

Wspolpracy Panstw Zatoki.



